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Kövesd afákat!
Békák a tóban. Néhány megfigyelt gondolat.
Hogy ami tart,fOlemelt, befogadd. Sarjad.
kino az érzés belül. Bazsalikomágak.
Zöldjük kitágít s illatuk. Úszkáló pontyok
a tóban. Most az meg az a szo nem kelL
Elveted. jól van. A part alól. Padmalyok.

Cuppogó halak. Zölden, zölden cirpel a nap.
Virágzol neki. hajlongsz. ragyogsz. Tehenek,
ökrök legelésznek. Nándi. Balaráma. A kémény
mellol hajnaltájt már leszállt a páva.

Parktollát szétterjesztve táncoL Kukorit.
Elore- s hátralép, rikácsoL Ebben is vuág

vagy, elolátszol. S hangicsál, pittyeg,
morajlik, zümmög, duruzsol az ido. A változatl4nból.
Zöld habzású kiserdó. Egy autó elberreg, csaholás;
leírva a kép. Ez így képtelen. Elfednéd, hogy
kékes/ehb legyen. Tisztára kitakarnád.
Megállít szélfútta rezgo leveleiveL Im-

bolygó gallyak, ágak. Közelebb névtelen levélkik,
sárgák. (Ami szóval tart: vadsóska, úti/ú, nádas.)
Légy alázatos, fú a szélben. Kövesd, indulj, a messzi fákat!

1993.május 25.

T ' h l Ier atarozo
Mikorra szóvá lesz a jelen-

már érvénytelenül a nevem.

A lét kivet majtllenyel.
Teltfdöm lüktetJseiben.

Teljesére te/jességem felel.

1993. június 16.i



1993. szeptember 21

Szavaid helyett
Mint a hegy és mint afelho.
Tenger kevélysége, immár lecsillapult.
A csfkos medvelepke. A világ kék szirmai.

Kelyhében fényes drágako.
Mint a vfzesés meg örvény.
A zöld moha.

Romvárosok vörös falai. Ingókövek.
Telihold. Vércse. Fecskék. Sasok.
A romlás elszélesztett zsoldosai.
Fölébredt búzatábláink. Erdeink.

A hajnali ének.
Lámpafény körül vacsorabogár.
Mondanám, mondanám.

A világ örömének. Céljának. Neked.

1993.május 9.
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